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PRACTICI SI DIRECTII CULTURALE ALE ELITELOR DIN
SPATIUL ROMANESC (SECOLELE XVIII-XIX)

Raluca Gabriela BLAGA*

CULTURAL PRACTICES AND DIRECTIONS OF THE ELITES IN THE ROMANIAN SPACES
(18™-19TH CENTURIES)

ABSTRACT

This study, inspired by the Annales School methodology, analyzes a large corpus of travel accounts written by
over one hundred foreign travel ers between the eighteenth and nineteenth centuries. It investigates how the political
elite of the Romanian Principalities was perceived in relation to identity, aterity, and cultural transfer. The research
combines comparative analysis, discourse analysis, and cross-source verification to reconstruct long-term patterns
of perception and highlights the structural transformations of the boyar elite under Ottoman and Phanariot rule, as
well as the growing influence of Western educational and cultural models. Travel narratives reveal adual image of
the elite: on one hand, marked by politica instability, intrigue, and moral criticism; on the other, characterized by
hospitality, cultural adaptability, and increasing openness to European languages and ingtitutions. The study
emphasizes the role of travel writing as a key source for understanding cultural contact zones between Eastern and
Western Europe.
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Coreland nivelele culturale cu nivelele limbajului scris, Pierre Chaunu admite ca sunt mai multe
nivele ale limbajului: de la cel erudit (stiintd), la creatie literara (roman), la limbajul nonliterar
(corespondentd), pana lalimbgjul din zonarurala, preponderent oral, cel scrisfiind stipanit doar de elita
rurala®. Tn spatiul romanesc, istoricii asociaza nivelurile culturale cu cele sociale. Astfel se desprind doar
doua nivele: primul, al elitelor sau a culturii savante, care se regaseste, in genere, in mediul urban, si al
doilea nivel, a lumii rurale sau a culturii populare, ai caror exponenti sunt, in principal, preotii si
dascilii?. Preocupirile intelectuale ale elitei din spatiul intracarpatic si extracarpatic romanesc se
manifesta prin interesul pentru ingtitutiile de invatamant romanesti si straine, tiparirea manuscriselor si
colectionarea cartilor Tn biblioteci impresionante. Nu in ultimul rénd, membrii protipendadei se dovedesc
afi buni cunoscatori ai limbilor straine; in secolul al X1X-lea, acest fenomen fiind larg raspandit in cadrul
elitel.

Inspirat de paradigma metodologica a Scolii Analelor, demersul de fata se bazeaza pe analiza unui
corpus extins de jurnale, memorii si rapoarte de calatorie apartindnd unui numar de peste o suta de autori
de origini etnice, confesionale si socioprofesionale diferite. Intervalul cronologic acopera aproximativ
doua secole, ceea ce permite surprinderea evolutiilor de durata lunga n reprezentarea elitei politice din
spatiul roméanesc. Metodologic, au fost utilizate analiza comparativa a sursel or, confruntareadiscursurilor
externe cu realitatile interne documentate si identificareaunor regularitati discursive recurente. Relatarile
calatorilor sunt tratate nu doar ca simple descrieri, ci ca produse culturale, profund marcate de propriile
lor cadre mentale, de formatia intelectuala si de pozitia geopolitica a spatiilor din care provin. Tn acest
sens, imagineaelitel politice romanesti nu este unafixa, ci unafluctuanta, construita prin filtrul ateritatii.
Calatorii compara constant ceea ce observa in Principate cu propriile lor societéti, ceea ce genereaza o
paleta larga de interpretari, de la admiratie pana la condamnare morala.

Elita politica din Tarile Romane s-a congtituit istoric ca un grup distinct, diferentiat de celelate
categorii sociale prin ceremonial, vestimentatie, mod de viata, acces privilegiat laputere, practici si directii
culturale®. De-alungul secolelor XVI11-XIX, aceasti elita afost supusi unor infl uente succesive: bizantine,

* Universitatea din Oradea; e-mail: ral ufanea@yahoo.com.

1 Pierre Chaunu, Civilizagia Europei Tn secolul Luminilor, vol. |, Editura Meridiane, Bucuresti, 1986, p. 30-31.

2 Doru Radosav, Carte si societate in Nord-Vestul Transilvaniei (sec. XVII-XIX), Editura Fundatia Culturala ,, Cele Trei Crisuri”,
Oradea, 1995, p. 92, 97.

3 Keith Hitchins, Romanii (1774-1866), Editura Humanitas, Bucuresti, 1996, p. 81; vezi si loan Horga, Europa luminilor, Editura
Universitatii din Oradea, Oradea, 2002, p. 58.
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habsburgice, otomane si, ulterior, occidentale, n special franceze’. Pozitia geopolitica a Principatelor a
generat un spatiu de contact cultural intens, Tn care modelele orientale si occidentale s-au suprapus. Acest
amestec este observat constant de calatorii straini, care il interpreteaza fie ca semn de stagnare, fie ca
expresieaunei culturi hibride. Astfel, diplomatul Auguste, conte de Lagarde, descrie aceasta combinatie de
influente caavand ,,un caracter deosebit”®, in timp ce medicul englez William Mac Michael o considera un
.caraghioslac irezistibil”®, evidentiind diferentele de perceptie generate de apartenenta culturald a
observatorilor.

Secolul a XVIlll-lea reprezintd o etapd esentiald in transformarea structurilor politice si sociale.
Reformele lui Constantin Mavrocordat introduc salarizarea dregatorilor, ceea ce leaga statutul boieresc de
exercitarea unei functii administrative’. Dregatoria devine astfel criteriul fundamental al apartenentei la
elita®. Aceasta transformare este continuata de Alexandru Ipsilanti, care in 1775 restructureaza ierarhia
boiereasca, accentuand diferentierile interne®. Locotenentul de origine germani, Friedrich Wilhelm von
Bauer, observa ca boierii sunt scutiti de anumite dari si ca statutul lor depinde de functie, descriind totodata
o elita Tmpartita Tn mai multe categorii’®. Tn acelasi sens, consulul general al Frantei in Principate, Charles
Frédéric Reinhard, noteaza ca rangul boieresc este conditionat de detinerea unei dregatorii si nu de
mostenire, chiar daci unii dintre acesti boieri detineau averi considerabile!. Aceasti observatie indici o
mobilitate sociala relativa, dar si o instabilitate a criteriilor de legitimare a elitei. Tn perioada fanariota,
vanzarea functiilor devine o practica raspandita, ceea ce transforma administratia Tntr-un spatiu al
competitiei economice si politice'?.

Instabilitatea politica a epocii influenteaza decisiv perceptiile calatorilor. Schimbarile frecvente de
domnie, rivalitatile externe si presiunile otomane creeaza un climat de nesiguranta, reflectat Tn discursurile
strainilor. Christine Reinhard, sotia consulului general al Frantei, surprinde aceasta atmosfera tensionata,
afirmand ca , este mai greu ca oriunde sa cunosti adevarul asupra a ceea ce se intdmpla”. Ea descrie boierii
cafiind partizani politici, dominati de suspiciune si neincredere, intr-un context in care relatiile sociale sunt
afectate de frica si rivalitate’. Tntr-o perspectivi mai severa, diplomatul francez Armand Charles de
Guilleminot caracterizeaza boierimeadrept , lasa si Slugarnica”, motivata de,, interessi teama” si dominata
de intrigi, abuzuri si lipsa de solidaritate sociala. Totusi, € recunoaste ca aceste comportamente sunt
generate de contextul general al epocii: razboaie, incursiuni externe si instabilitate institutionala'®. Tn
contrast cu aceste evaluari critice, numerosi cilatori remarca ospitalitatea catrasitura definitorie asocietatii
roménesti. Negustorul german Jenne Lebprecht descrie nobilimea drept ,foarte darnica si foarte
primitoare”. Diplomatul Johann Christian von Struve confirma aceeasi redlitate, fiind primit ,,cu prietenie
si cinste” si afirmand ci Moldovaera , de preferat Bulgariei si Rumeliei”*®. Auguste de Lagarde adauga ci

4 lolanda Tighiliu, Societate si mentalitate Tn 7ara Romaneascd si Moldova (secolele XV-XVI1), Editura Paideia, Bucuresti, 1997,
p. 134.

5 Auguste de Lagarde, ,, Scrisori citre Jules Griffith (1813)”, Tn Caldtori straini despre 7drile Romane in secolul al XIX-lea. Serie
noud, Vol. | (1801-1821), p. 564.

6 William Mac Michael, ,Relatia calatoriei prin Moldova si Tara Romaneasci (26 decembrie 1817-7 ianuarie 1818)”, in Caldtori
straini despre Tarile Romane in secolul al XIX-lea. Serie noua, Vol. | (1801-1821), p. 732.

7 |storia Romanilor, vol. VI, Romanii Tntre Europa clasica si Europa luminilor (1711-1821), coordonatori: Paul Cernovodeanu,
Nicolae Edroiu, Editura Enciclopedica, Bucuresti, 2002, p. 503 (in continuare, Istoria Roméanilor, vol. V1).

8 Mihai Mirza, ,,Neamul episcopului loanichie 8 Romanului (1747-1769), dupa o carte de judecati din 8 ianuarie 1814”, in Mari
familii boieresti din Moldova in veacurile XVII-XIX. Referinse identitare si manifestari de putere, Editura Universitatii ,, Alexandru
loan Cuza’, lasi, 2020, p. 247.

9 |storia Romanilor, vol. VI, p. 503.

10 Friedrich Wilhelm von Bauer, , Descrierea Tarii Romanesti”, n Cdldtori strdini despre 7arile Roméne. Vol. X, Parteal, volum
ingrijit de Maria Holban, M.M. Alexandrescu-Dersca-Bulgaru. Redactor-responsabil Paul Cernovodeanu, Editura Academiei
Roméne, Bucuresti, 2000, p. 159-160 (in continuare, Calatori straini despre 7arile Romane. Vol. X, Parteal).

11 Charles Frédéric Reinhard, ,,Raport asupra Tarii Romanesti si Moldovei (1807)”, in Calatori straini despre 7drile Romane in
secolul al XIX-lea. Serie noud, Vol. | (1801-1821), Volum ingrijit de Georgeta Filitti, Beatrice Marinescu, Serban Radulescu-Zoner,
Marian Stroia (secretar de volum). Redactor-responsabil Paul Cernovodeanu, EdituraAcademiei Romane, Bucuresti, 2004, p. 253-
255 (in continuare, Calatori straini despre 7arile Roméane n secolul al XIX-lea. Serie noua, Vol. | (1801-1821).

12 Mihai D. Sturdza, Familiile boieresti din Moldova si Tara Roméaneascd. Enciclopedie istorica, genealogicd si biograficg, vol. |,
Editura Tipografia R.A. ,,Monitorul Oficia”, Bucuresti, 2004, p. 18.

13 Christine Reinhard, ,, Scrisori (1806)”, Tn Cdldtori straini despre 7drile Roméne in secolul al XIX-lea. Serie noud, Vol. | (1801-
1821), p. 298-300.

14 Armand Charles de Guilleminot, ,, Memoriul comandantului adjunct Guilleminot Tn legaturi cu observatiile facute si informatiile
culese’n timpul calatoriei salen Turcia (1807)”, in Calatori straini despre Tarile Roméne Tn secolul al XIX-lea. Serie noua, Vol. |
(1801-1821), p. 363-364.

15 Jenne Lebprecht, , Jurnalul calatoriei de la Esseg, pe Dunire, pani la Marea Neagra. De la 29 octombrie pana la 17 decembrie
1786”, in Calatori straini despre Tarile Romane. Vol. X, Parteal, p. 747.
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boierii munteni 1l primesc ,cu nsufletire si bunavointd”, consolidand imaginea unei elite deschise
interactiunii cu strainii®.

Tncepand cu a douajumatate asecolului a XV111-lea, elitaromaneasci intra Tntr-un proces vizibil de
occidentalizare culturala. Industriasul si negustorul francez Jean Claude Flachat observa ca boierul
Andronache Vlasto ,, vorbea perfect italiana, germanasi intel egea foarte bine franceza”, desi se exprimacu
dificultate in aceasta din urma®’. Aceasta tendinti este confirmatd de mai multi autori, precum Friedrich
von Bauer’®, Jean Louis Carra® sau Sophie Johnson®, care mentioneazi utilizarea limbilor franceza si
italiana Tn mediul boieresc. Abateleitalian Lionardo Panzini noteaza chiar ci boierii comunica frecvent ,,cu
strainii fienitaliana, fien franceza”?!. Transformirile educationale sunt vizibile n intreg spatiul romanesc.
Pe langa Academia domneasca ,, Sfantul Sava’, pe parcursul secolului a XVIlI-lea, capitala munteana a
cunoscut si alte institutii de Tnvatamant elementar ca Scoala domneasca de la Sf. Gheorghe Vechi (cu
predare in limba slavona), scoaladela Coltea etc. Tnvatamantul cunoaste in aceasta perioada variatii in ceea
ce priveste materiile studiate, dar si modul de predare?®. Prin inscrisul lui Grigore al |1-lea Ghica din 1747
aflam ca in cadrul Academiei domnesti de lalasi functionau patru scoli, dintre care unacu predare in limba
romani. Grigore al 111-lea Ghica organizeazi scoli in limbaroméana in 1766 in Baciu, Barlad, Vaslui etc®.

Emanciparea domnitelor s-arealizat prin educarea lor de citre guvernatoare din Italia, Germania si
Franta, care puneau accent pe insusirea limbii franceze si pe cunoasterea pianului. O conditie obligatorie
pentru tinerele aristocrate aflate la varsta cisitoriei era stapanirea acestor abilititi®. Interesul pentru
universitatile europene, in réndul vlastarelor elitei moldave, se manifesta inca de la sféarsitul secolului a
XVIlI-lea. Generalul locotenent Bauer confirma acest fapt, notand ca unii dintre tinerii boieri se deplaseaza
n Italia sau Germania pentru a studiamedicina®®. Din scrisorile lui Panzini®® aflim despre educatia copiilor
lui Alexandru Ipsilanti27, care, desigur, sunt prezentati intr-o lumina favorabila, domnul fiind un adevarat
mecena pentru Panzini. Este clara directia educatiei pe care beizadelele o urmeaza, Occidentul fiind din ce
in ce mai evident noul centru de puteresi influenta chiar si pentru fanarioti. Si se ofera date si despre scoaa
publici alui Ipsilanti pe care a dotat-o cu diferite instrumente si aparate de fizica®®.

In Transilvania, reformele iosefine favorizeaza dezvoltarea invatamantului romanesc®. Scolile dela
Blaj, Colegiul din Cluj (cunoscut mai tarziu sub numele de ,,Liceul Academic Regal din Cluj” sau ,,Liceul
piaristilor din Cluj”) sau ingtitutiile din Medias contribuie la formarea unel elite intelectuale romanesti
emergente®. Abatele Francois-Xavier de Feller este pe deplin multumit de vizita in orasul Cluj, intrucét
aici afla universitatea cu internatul si biserica (, Sf. Mihail”) sub ocarmuire catolica. Pomeneste toate
confesiunile ntélnite Tn Transilvania (catolici, calvini, luterani, anabaptisti, evrei, quakeri, arieni, greci
uniti, greci schismatici), insa atentiafi este atrasa de monumentele ridicate de unitarieni si calvini: colegiul
unitarian si bisericacalvina. Puternic influentat de propriacultura religioasa si, peaocuri, superficial, Feller
are cuvinte de lauda fata de romanii uniti, in timp ce ii desconsidera pe cei ortodocsi, din motive pur

16 Auguste de Lagarde, op. cit., p. 564.

17 Jean Claude Flachat, ,, Calatorie prin Tara Romaneasci (1740)”, in Caldtori straini despre Tarile Romane. Vol. 1X, volum ingrijit
de M.M. Alexandrescu-Dersca-Bulgaru, Paul Cernovodeanu. Redactor-responsabil Maria Holban, Editura Academiel Roméne,
Bucuresti, 1997, p. 255 (in continuare, Cdlatori straini despre Tarile Romane. Vol. 1X).

18 Friedrich Wilhelm von Bauer, op. cit., p. 151.

19 Jean Louis Carra, , Disertatie geografica, istorica si politicd asupra Moldovei si Tarii Romanesti”, Tn Caldtori straini despre
Tarile Romane. Vol. X, Parteal, p. 251.

20 Sophie Johnson, ,, Scrisoareaa XX X-a’, in Caldtori strini despre 7arile Romane in secolul al XIX-lea. Serie noud, Vol. | (1801-
1821), p. 913.

2! Lionardo Panzini, , Scrisori din Tara Romaneasca”, in Cdlatori straini despre Tarile Romane. Vol. X, Parteal, p. 214.

22 Tudor Dinu, Bucurestiul fanariot. Viaga cotidiand, divertisment, culturd, vol. 111, Editura Humanitas, Bucuresti, 2020, p. 105
106.

23 |storia Romanilor, val. VI, p. 740, 744.

2 Pompiliu Eliade, Influensa francezi asupra spiritului public Tn Romania. Originile, Editura Univers, Bucuresti, 1982, p. 156.

% Friedrich Wilhelm von Bauer, op. cit., p. 151.

% |ionardo Panzini, op. cit., p. 211.

27 ,Domnita, o tnara cu mult spirit si chibzuinti si foarte frumoasi, se exprima binisor Tn limba francezi” ; Constantin si Dimitrie
Ipsilanti, fiii domnului, sunt descrisi ca ,,doua giuvaeruri” in ce priveste talentul si sérguinta lor, cunoscand ,binisor” italiana, iar
franceza,,acum incep si o invete’.

2 |ionardo Panzini, op. cit., p. 213.

2 |oan Aurel Pop, loan Bolovan, Istoria Transilvaniei, Editura Eikon, Cluj-Napoca, 2013, p. 158.

30 Vasile Puscas, Ideea de universitate n cultura romand si institusionalizarea ei (pand la 1860), Tn Culturd si societate Tn Epoca
Moderna, Ed. ingrijita de Nicolae Bocsan, Nicolae Edroiu, Aurel Radutiu, EdituraDacia, Cluj-Napoca, 1990, p. 234; vezi si Remus
Campeanu, Date despre elevii romani de la Liceul Academic Regal din Cluj la sfarsitul secolului al XVIlI-lea” , Tn secolul al XVI11-
lea, In Sabin Manuila — Istorie si demografie. Sudii privind societatea romaneasca Tntre secolele XVI-XX, coord. Sorina Bolovan,
loan Bolovan, Editura Centrul de Studii Transilvane. Fundatia Culturala Roména, Cluj-Napoca, 1995, p. 209-210.
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religioase. Despre episcopul unit din Blaj, Atanasie Rednik de Giulesti, ,om Tnvatat si cu multa révna”,
aflam ci ainfiintat un seminar teologic aici®!. Desi, in general Tsi mentine parerea negativa despre preotii
ortodocsi, admite si exceptii. Tn Rodna (jud. Bistrita-Nasiud) marturiseste ca i-a facut placere si asiste la
ceremoniile religioase ortodoxe™ si totodati Tsi recunoaste atitudinea nepotrivita fata de preotul roméan care
i daruise cu sinceritate si caldura o luméanare in chip simbolic®.

De departe, triumful iluminismului romanesc se materializeaza prin Tntemeierea scolilor superioare
romanesti. Sub obladuirea mitropolitului Veniamin Costachi s-a infiintat Seminarul de la Socola, Tn 1803,
cu predare in limba romana. Acelasi mitropolit a trimis la studii Tn strainatate, pe propria-i cheltuiala,
studenti eminenti®. Prin hrisovul lui Scarlat Callimachi din 1813, Academia Domneasci de la lasi se
orienteaza spre un Tnvatamant superior in limba romana, sub atenta indrumare a lui Gheorghe Asachi. Tn
capitala munteana, prin grijadomnului 1oan Gheorghe Caragea, Tn 1818, Colegiul sau Liceul cu predare in
limba roméani este inaugurat in cladirea de la , Sfantul Sava’, sub conducerea lui Gheorghe Lazar®.
Tntemeierea acestora Tnaintea revolutiei lui Tudor Vladimirescu simbolizeazi o trezire nationala Tn plan
cultural si politic. Existenta Tnvatamantului Tn limba nationala castiga o pozitie preponderenta in viata
culturala, mai ales din 1821, cand Academiile grecesti Tsi Tnceteazi existenta™.

Diversificarea Tnvatamantului roménesc este consemnata si de calatorii straini de la Tnceputul
secolului a XIX-lea. Mineralogul, mai apoi profesor la Universitatea din Cambridge, Edward Daniel
Clarke, strabate Tn 1802 Tara Roméneasca, Transilvania si Banatul. Aminteste Tn treacit de Academia
domneasca de la Sf. Sava cu accent pe studierealimbii grecesti si de Scoaladoamnei Balasa unde tineretul
era instruit ,in limba latina, francezi, italiana, germana si romana”*’. Friedrich Schmidt este anggjat la
Thceputul anului 1804 de catre domnul Moldovei, Alexandru Moruzi, in calitate de preceptor pentru fiii sii,
predandu-le limba francezi, istoria, geografiasi aritmetica®.

O dta manifestare iluminista Tn réndul tineretului intelectual o congtituie interesul pentru studiile Th
Occident, cheltuidlilefiind, de obicei, acoperite de familiile acestora. Daca majoritatea studiau Tn cadrul unor
institutii de Tnvatamant publice, unii studiau cu profesori particulari in Paris. Altii optau pentru frecventarea
cursurilor mai multor scoli, fara a-si sustine examenele (ca atare, fara diplome) sau pentru perfectionarea
cunostintelor de limba francezi si despre viata culturald a ,orasului Luminilor”. Tn cele din urma, aceasti
practica devine o moda in cadrul elitei politice a principatelor. Astfel, un secol mai térziu, ciclul calatoriilor
de tip ,Grand Tour” menite si completeze studiile si si desavérseasca ténarul aristocrat este complet.
Diferenta o face schimbarea directiei, dinspre Est spre Vest: acul busolei arata acum Apusul, o lume a
cunoasterii, a progreselor, a opulentei, alibertatii, a emanciparii si anazuintelor pentru un viitor mai bun.

Printre studentii roméni din Paris se numara moldovenii Gheorghe Bogdan, Eufrosin Poteca, loan
Bals sau Nicolae Rosetti-Roznovanu®. Dintre acestia, Nicolae Rosetti-Roznovanu viziteaza si Anglia in
1818%, iar in 1820, reintorsin tari, deschide atét lalasi, cét si in Greciascoli detip lancasterian™ cu predare
n limba national, fiind destinate paturilor sirace ale populatiei. Tn scrisorile sae, elvetianul Frangois
Recordon prezinta acest tip de Tnvatamant relativ nou introdus in acea perioada, lainitiativa unor ,, oameni
luminati si puternici”. Specifica ca Tnvataméantul lancasterian, pe care el 1l numeste ,mutual”, era destinat
copiilor proveniti din familii nevoiase®.

Primii bursieri din Tara Roméaneasci, din 1820, au mers la studii n strainatate in Italia, laPisa, iar
n 1823 in Franta®. Studenti la Paris, din anii premergatori revolutiei de la 1821, au fost Gheorghe si

31 Francois-Xavier de Feller, op. cit., p. 562, 565-567 .

32 | bidem, p. 581, 584.

3 ,(...) mi-am cerut iertare de la (preot) adouazi si am primit lumanarea, punandu-I pe lanos si spuna cét il pretuiesc”.

3 Vasile Puscas, op. cit., p. 233.

35 |storia Roméanilor, vol. VI, p. 750-751.

3 Nicolae Isar, Principatele Romane Tn Epoca Luminilor (1770-1830). Cultura, spiritul critic, geneza ideii nasionale, Editura
Universitatii din Bucuresti, Bucuresti, 1999, p. 9, 13.

7 Edward Daniel Clarke, , Calatoria in Tara Romaneasci si Transilvania (1802)”, Tn Caldtori straini despre 7arile Romane in
secolul al XIX-lea. Serie noua, Vol. | (1801-1821), p. 63.

38 Friedrich Schmidt, ,, lasii latnceputul anului 1804”, in Cdldtori strdini despre Tarile Romane in secolul al XIX-lea. Serie nou,
Vol. | (1801-1821), p. 170.

39 Nicolae Isar, op. cit., p. 18-20.

40 K eith Hitchins, op. cit., p. 168.

41 Sistemul de Tnvatamant lancasterian are labaza principiul instruirii reciproce, elevii avansati Ti gjutd pe cei Tncepatori cu gjutorul
unor table intuitive.

42 Frangois Recordon, ,, Scrisori despre TaraRomaneasci (1815-1821)”, in Calatori straini despre 7arile Romanen secolul al XIX-
lea. Serie noua, Vol. | (1801-1821), p. 688.

43 Nicolae Isar, op. cit., p. 19.
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Barbu Stirbei (viitori domnitori), fiii lui Dumitrache Bibescu, fratii Filipescu si Balaceanu etc. Toti
acestia s-au format ca specialisti Tn domeniile studiate si, reintorsi in tara, au contribuit la cristalizarea
Tnvatamantului si a culturii nationale*. Acelasi Recordon surprinde aspecte interesante ale educatiei
boierilor munteni, observand tinerele generatii®®. Din picate, educatia tinerelor fete este neglijata in
continuare; cele mai educate dintre ele cunosteau limba greacd, franceza si cantau la pian, parintii
investind mai degraba Tn cautarea unui sot bine vazut in societate cu o functie Tnalta si venituri
generoase™. Sophie Johnson ne confirma si ea faptul ca boierii munteni au deprins gustul pentru studii
n universititile germane®’,

Un at indicator esential a nivelului cultura specific elitei sunt bibliotecile. Ele apar Tn resedinte
boieresti, manastiri si institutii publice, reflectand atét statutul social cét si aspiratiile intelectuale. Aceste
colectii erau alcatuite din volume in limba franceza, greaca si romana, incluzand atét scrieri religioase —
Biblii, catehisme si texte de edificare morala — cét si literatura laica, precum povestiri, poezii si fabule.
Ulterior, fondul de carte sediversifica prin aparitialucrarilor istoricessi lingvistice redactate de reprezentanti
al Bisericii Unite, precum si a tratatelor de morala, aritmetica si geografie®®, semn a unei deschideri
progresive catre stiintele seculare.

Tn epoca fanariota, biblioteca devine si un simbol de statut social. Casele boierilor si ale eitelor
urbane sunt ,,impodobite” cu rafturi de carte, acestea avand un rol dublu: pe de o parte, instrument de
formareintelectuala, iar pe de alta parte, element de reprezentare sociald destinat si impresioneze vizitatorii
si sa confirme apartenenta la o clasa cultivata. Tn Bucuresti, functionau Tn aceasta perioada trei centre
bibliotecare publice importante: biblioteca Mitropoliei, biblioteca manastirii Vacaresti si biblioteca
Academiei domnesti , Sfantul Sava’®. Aceste ingtitutii constituiau nuclee de conservare si difuzare a
cunoasterii, chiar daca organizarea lor era adesea precara si vulnerabili la contexte politice instabile. Tn
parael, se dezvolta biblioteci particulare apartindnd unor familii boieresti influente, precum biblioteca lui
Nicolae Mavrocordat, transmisa ulterior fiului sau Constantin, sau biblioteca familiei Vacarescu, ambele
ilustrand continuitatea preocupirilor intelectuale in cadrul elitelor politice™.

La est de Carpati, in Moldova, una dintre cele mai importante institutii de acest tip era biblioteca
Mitropoliei din lasi, alaturi de cea a Academiei domnesti, ambele avand un rol central in formarea
intelectuala a tinerilor boieri si clerici. Tn mediul privat, elita moldoveana Tsi construieste biblioteci
impresionante n resedintele rurae si urbane, exemple notabile fiind familiile Cantacuzino, Rosetti si
Sturdza®. Tn acest context, Nicolae Rosetti-Roznovanu se distinge prin contactele sale directe cu librarii
francezi, prin intermediul cirora isi Tmbogiteste biblioteca de la Stanca cu noi aparitii occidentale®,
confirmand astfel integrarea progresiva n circuitul cultural european.

Un exemplu relevant a relatiei dintre elite si cultura scrisa este oferit de J. C. Flachat, care, in urma
apropierii de marele clucer Andronache Vlasto, descrie in detaliu mediul intelectual al acestuia™. Aceasti
descriere depaseste simpla inventariere a unei colectii de carte, sugerand un univers cultural complex, in
care biblioteca seintegreaza intr-un ansamblu mai larg de obiecte artisticessi stiintifice™. Tn cazul lui Vlasto,
interesul pentru mecanismele aduse din striainatate indici o deschidere catre cunoasterea tehnica
occidentala, ceea ce il apropie de modelul nobilului european modern. Aceessi tendinta de acumulare
culturala este evidentiata si de L. Panzini, care subliniaza formareaintelectuala alui Nicolae Mavrocordat
la Padova si descrie biblioteca acestuia ca fiind ,plind de cartile cele mai bune, in editiile cele mai
valoroase”, considerata Tnca prestigioasa Tn epoca lui Ipsilanti. Totusi, destinul acestor colectii este adesea
fragil: o parte din biblioteca domneasca este donatd manastirii Vacaresti, insa aceasta sufera pierderi
importante Th urmarazboai el or ruso-turce, cand, dupa cum noteaza Panzini, rusii si ati actori ,,luau pe furis
un numar foarte mare de carti si aproape toate manuscrisele”. Tn acelasi timp, autorul subliniaza degradarea

4 |bidem, p. 51-52, 58.

4 (...) unii parinti ,fac toate sacrificiile necesare pentru educarea copiilor lor, trimitandu-i si faca lungi calatorii cu preceptorii lor
si si-si continue studiile in cele mai bune universititi din Franta, Germaniasi Italia’.
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52 Nicolae Isar, op. cit., p. 31.

53 Jean Claude Flachat, op. cit., p. 256.

5 ,(...) bibliotecalui este bogati si aleasi; el aveamai multe tablouri de pret, cateva scul pturi minunate, o multime de scule de tot
felul si mai multe piese ale unor mecanisme cu totul neobisnuite aduse de el din Germania sau din Anglia’”.
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sistematica a patrimoniului scris, afirmand ca manuscrisele au fost ,, pierdute mai ales spre paguba aceste
tari”, prin jefuiri repetate si lipsi de protectie institutional 2>,

La Tnceputul secolului a XIX-lea, profesorul austriac Joseph Rohrer aduce o perspectiva mai
nuantata, observand ca boierul moldovean Vasile Bals detinea o biblioteca intitulata , Bibliotheque des
Romans” si traduceain greaca opera, Zaire’ deVoltaire. Rohrer 1l descrie pe Bals si pealti boieri importanti
cafiind ,,oameni buni si fara prejudeciti”®, identificand in mediul moldovenesc el emente familiare propriei
sale culturi intelectuale. Tn acest caz, contactul cu ateritatea nu genereaza distantare, ci, dimpotriva,
apropiere si recunoastere a unor valori comune. Totodata, contele Feodor Kéracsay remarca faptul ca
protipendada moldava dispunea de ,cele mai alese maniere” si erabine familiarizata cu limbile franceza si
germana®’, iar S. Johnson confirma larandul siu ca boierii munteni , poseds biblioteci foarte frumoase”, pe
care le-a observat direct in timpul cilatoriilor sale®.

Tn spatiul intracarpatic, alaturi de scolile blajene, se contureaza treptat un veritabil ecosistem cultural
in care biblioteca si tipografia joaca un rol esential in formarea si consolidarea intelectualitatii romanesti
moderne®. Aceste institutii nu functioneazi izolat, ci in strénsi legiturid cu retelele educationale si
confesional e existente, contribuind lacirculatiacartii si lastabilizareaunui orizont de cunoastere multilingv
si pluriconfesional. Bibliotecile care cuprindeau carti slavo-roméne continuau traditia mai veche a culturii
scrise din zona Brasovului-Schei, din Caransebes, precum si din mediul manastiresc a Transilvaniei si
Banatului, unde cartea ramane un obiect de prestigiu, dar si un instrument de transmitere a cunoasterii
religioase si practice. Sfarsitul secolului a XVI1I-leasi inceputul secolului a X1X-leamarcheaza afirmarea
unor mari centre bibliotecare transilvane, care devin repere nu doar regionale, ci si europene prin amploarea
si diversitatea colectiilor. Biblioteca Brukenthal din Sibiu, Biblioteca Seminarului greco-catolic din Blgj,
Biblioteca Patachich din Oradea, Biblioteca Batthyaneum din Alba lulia si Biblioteca Teleki din Térgu
Mures se constituie intr-o reteaa elitei culturale si confesionale®, reflectand atat ambitiile nobilimii locale,
cét si integrarea treptata Tn circuitul intelectual occidental. Aceste spatii nu sunt simple depozite de carte,
ci adevarate centre de prestigiu cultural, unde se intersecteaza interese stiintifice, religioase si politice.

Relatarile calatorilor straini confirma aceastd densitate culturald, dar o filtreaza constant prin
propriile lor grile de perceptie. F. X. de Feller este primit la Episcopia catolica din Oradea de episcopul
Patachich, caruiaii atribuie o biblioteca ,frumoasa si bogata”, integrata intr-un ansamblu de sociabilitate
culta ce include si un ,,concert incantator”. Observatia sanu se limiteaza la descriereafondului de carte, ci
surprinde atmosfera de reprezentare a culturii ca spectacol social. Tn acelasi cadru confesional, €l
mentioneaza n trecere comunititile romanilor uniti din Oradea™, sugerdnd existenta unor structuri
intelectuale paralele, Inca insuficient integrate Tn perceptia occidentala dominanta. Tn mod similar,
informatiile despre roménii ortodocsi din Medias indica existenta unei biblioteci semnificative, care
cuprinde carti tiparite in Tara Romaneasci, editii teologice valoroase, , Vietile Sfintilor” si volume rutene®,
semn al unel circulatii complexe atextului religiosin spatiul central-european. Aceste colectii nu sunt doar
depozite de spiritualitate, ci si indicii ae unei continuitati culturale transregionale, in care carteareligioasa
functioneaza caliant intre comunitati.

Un caz aparte 1l constituie proiectele culturale ale guvernatorului Samuel von Brukenthal, a carui
viziune asupra Sibiului include explicit crearea unei biblioteci publice, a unui muzeu de istorie si a unei
gradini botanice. Profesorul Domenico Sestini il descrie drept un , stralucit mecena si ocrotitor”®®,
subliniind dimensiuneailuminista aproiectului sau cultural, Tn care cunoasterea este organizata institutional
si pusi in dlujba publicului cultivat. Aceasta imagine este completata de Lady Elizabeth Craven, care,
impresionata de colectiile de picturi si minerale ale baronului, 1l caracterizeaza drept ,,un batrén cu multa
judecati”, remarcand totodata apartenenta sa confesionali protestanti®, element care faciliteaza o anumita
identificare culturala si simbolica ntre observator si subiectul observat. Aceeasi institutie culturala este
vizitata ulterior de negustorul englez John Jackson, care confirma materializarea proiectului bruckenthalian:
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biblioteca , foarte vasta si de mare valoare’, gradina amenajata in spiritul gustului englez si colectiile
artistice realizate de maestri europeni consacrati precum Guido, Rubens, Rembrandt®. Tn ansamblu, aceste
relatari converg spre ideea ca biblioteca, in spatiul transilvanean, depaseste functia de simplu depozit de
carte, devenind un nucleu al modernitatii culturale, in care se articuleaza prestigiul social, circulatiaideilor
si integrareain circuitul intelectual european.

Tn concluzie, elitadin spatiul roméanesc, in multiplele sale forme institutionale si sociae, reprezinta,
in secolele XVIII-XIX, principala forta politica, economica si culturald, ea fiind totodata un indicator
esential a gradului de dezvoltaresi al specificului cultural a Tarilor Roméne, in ochii observatorilor straini.
Aceasta dubla functie face ca elita sa fie permanent expusi unei lecturi externe, in care identitatea proprie
este filtrata prin grilele alteritatii occidentale sau orientale.

Pe durata secolului al XV1I1-lea, spatiul extracarpatic este puternic modelat de regimul fanariot, in
timp ce Transilvania se afla sub influenta habsburgica, ceea ce genereaza doua modele de modernizare
diferite, dar interconectate. Desi evolueaza sub administratii diferite, aceste spatii nu sunt complet separate,
ci Tntretin constante schimburi culturale, circulatia persoanelor si a ideilor contribuind la o relativa
omogenizare a practicilor elitei. Tncepand cu secolul a X1X-lea, se observi o orientare tot mai accentuata
catre modelul occidental, Tn specia francez, care devine reperul dominant al modernizarii culturale si
sociale. Aceasta influentad este transmisa initial prin intermediul contactelor indirecte — inclusiv prin
mediul militar si diplomatic rus — si ulterior prin experienta directa a boierilor roméni care calatoresc in
centrele europene de prestigiu, precum Viena, Paris, Heidelberg. Efectul acestei influente nu este unul
uniform: initial superficial, vizibil mai ales in moda si comportament, el capata treptat profunzime,
generand transformari institutionale, tensiuni identitare si aspiratii de emancipare politica si culturala.

Beneficiarii acestor transformari sunt, in primul rénd, elitele politice, concentrate in jurul curtilor
domnesti din Bucuresti si lasi, precum si Tn centrele aristocratice din Transilvania, cum este cazul Sibiului
sau a mediului nobiliar din Alba lulia. Aceasta concentrare a opulentei la varf contrasteaza puternic cu
realitatile sociale din mediul rura si urban periferic, contrast remarcat frecvent de calatorii straini, care
descriu simultan fastul curtilor si precaritateainfrastructurii urbane sau siracia satelor. Astfel, relatarile lor
oscileaza intrefascinatie, ironie si dezaprobare, demonstrand ca descriereaelitei romanesti esteinseparabila
de mecanismele comparatiel culturae si ale raportarii la ateritate. Aceastd disonanta dintre aparenta si
realitate este amplificata de impletirea elementelor culturale orientale si occidentale. Mgjoritatea calatorilor
nu descriu realitatealocala in mod izolat, ci o raporteaza constant laalte spatii culturale cunoscute, utilizand
comparatia cainstrument principal deintelegere. Aceastd metoda genereaza inevitabil 0 imagine asocietatii
romanesti, in care identitatea locala este permanent reinterpretata prin prisma experientelor anterioare ale
observatorului.

Peisajul cultural roméanesc al secolelor XVII1-XIX se configureaza astfel ca un spatiu de tranzitie
intre medieval si modern, Th care coexista structuri traditionale si forme emergente de modernitate.
Introducerea limbii roméane Tn cultura scrisa contribuie semnificativ la diversificarea productiei literare si
laextindereaaccesului laeducatie, proces sustinut de contactel e cu centrele culturale occidental e, in special
din Germania, Franta si Anglia. Preocuparile intelectuale ale elitei din spatiul intracarpatic si extracarpatic
se manifesta printr-un interes crescut pentru educatie, pentru colectionarea si organizarea cartilor, precum
si pentru circulatia manuscriselor si aideilor. Cunoasterea limbilor straine devine un indicator esential a
statutului social si cultural, fiind larg raspandita in randul protipendadei din secolul al XIX-lea

In acelasi timp, aceste practici culturale atrag atentia caltorilor straini, care le consemneaza n
jurnalele lor, contribuind astfel la constituirea unel imagini externe asupra societatii romanesti. Marturiile
acestor peregrini ofera o perspectiva complementara asupra civilizatiei roméanesti din secolele XVI11-XI1X,
evidentiind atét elementele de continuitate cét si procesel e de transformare si modernizare. Prin intermediul
lor, se poate reconstitui nu doar o istorie a ingtitutiilor si a elitelor, ci si o istorie a perceptiilor, a
comparatiilor si a intalnirilor culturae. Tn cele din urma, interactiunea dintre identitate si alteritate nu
genereaza doar descrieri divergente, ci si transferuri culturale reciproce, care contribuie la modelarea
progresiva a spatiului romanesc in cadrul mai larg al Europei moderne.

8 John Jackson, ,, Cilatoria Tn Tara Roméaneasci (1797)", in Caldatori straini despre 7arile Romane. Vol. X, Partea a ll-a, volum
ngrijit de Maria Holban, M.M. Alexandrescu Dersca-Bulgaru. Redactor-responsabil Paul Cernovodeanu, Editura Academiel
Roméne, Bucuresti, 2001, p. 1294.
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